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	contra
	κοντράρω

	terrā
	τερακότα

	unica
	ενικός

	curae
	κούρα 

	plenae
	Πλήθος, πλήρης πληρότητα

	gelida
	Ζελέ, ζελατίνα

	miseriae
	μίζερος, μιζέρια

	fortunam
	φουρτούνα

	poeta
	πραγματοποιώ

	epistulis
	επιστολικός


Ετυμολογικά: 
1. Terra: κυριολεκτικά «ξηρά»· τέρσομαι = ξεραίνομαι· πρβ. τερακότα << ιτ. 
2. Plenus-a-um- πλή-ρης, πλή-θος 
3. fortuna πρβ. φουρτούνα << ιτ. 
4. Gelidus-a-um < gelo παγώνω· πρβ. ζελέ << γαλλ.· (τ)ζελατίνα << ιτ. 
5. Cura-ae πρβ. κούρα << ιτ. 
6. Miseria-ae πρβ. μιζέρια << ιτ. 
7. contra πρβ. κόντρα << ιτ. 
8. Unicus-a-um < unus = ένας 
9. amica < amo = αγαπώ.
10. Barbarus-a-um βάρβαρος
11. Epistula επιστολή
12. Musa Μούσα
13. Poeta ποιητής
14. Pontica Πόντος
15. Roma Ρώμη
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	sociis
	σοσιαλισμός, σοσιαλιστικός

	venti
	βεντάλια

	regina
	ρήγας

	oppugnant
	πυγμή

	navigat
	ναυτικός ναύτης ναυσιπλοΐα ναυαγός ναύκληρος

	dolo
	Άδολος δόλιος

	turbant
	τουρμπίνα


Ετυμολογικά:
 1.Graecus-i > Γραικός=Έλληνας, γραικύλος (= ο Έλληνας που δεν είναι αντάξιος της εθνικής του παράδοσης, συνήθως δουλοπρεπής προς τους ξένους), γραικυλισμός 
2. oppugno (ob+pugno) πρβ. re+pugno = μάχομαι 
3. socius-ii πρβ. σοσιαλισμός << γαλλ. , σοσιαλιστής
4. Navigo ναῦς , ναύτης, ναύσταθμος, νηοπομπή, νηολόγιο, νεώριο
5. ventus-i πρβ. βεντάλια << ιτ. , βεντιλατέρ
6. pontus-i < πόντος , ποντοπόρος (ποντοπόρα πλοία)
7. turbo (1) πρβ. turbo (γ' κλίσ.) δίνη· τουρμπίνα << γαλλ. 
8. fundo (1) πρβ. φουντάρω << ιτ., φούντο (= ο πάτος της θάλασσας, ο πυθμένας), 
9. Aeneas Αινείας  , 10. Anchises Αγχίσης,  11. Africa Αφρική, 12. Dido Διδώ , 13. Italia Ιταλία
14. dolus-i δόλος, δόλιος. δολερός
15. patria-ae πατρίδα, πατριδολατρία, πατριδοκαπηλία, πατριδογνωσία
16. regina-ae ρήγας
17. Troia-ae Τροία, τρωικός
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	regia
	ρήγας ρηγόπουλο

	movet
	μοτοσικλετιστής

	forma
	φόρμουλα φορμαλισμός

	videt
	Ιδέα ανίδεος ιδεοκαταιγίδα

	advolat
	Βολεϊ βολεϊμπολίστρια

	marinam
	μαρίνα μαρινάρισμα μαρινάτος

	calceis
	καλτσόν κάλτσα

	scopulum
	σκόπελος

	Nymphis
	νυφικό 

	gaudeo
	Γηθέω/γαθέω


Ετυμολογικά: 
1. forma-ae κυριολ. «σχήμα»· πρβ. φόρμα· φόρμουλα, φορμαλισμός << ιτ. 
2. marinus-a-um πρβ. μαρίνα, μαρινάρω, μαρινάτος  << ιτ. 
3. regius-a-um - regina -ae ρήγας
4. scopulus-i < σκόπελος 
5. calceus-i πρβ. κάλτσα << ιτ. 
6. ad+volo πετώ· πρβ. βόλεϊ << αγγλ. 
7. video ἰδεῖν < Fιδεῖν ιδέα· πρβ. βίντεο 
8. gaudeo γηθέω, δωρ. Γαθέω (=χαίρομαι).
9. Aethiopia Αιθιοπία, 
10. Andromeda Ανδρομέδα, 
11. Cassiope Κασιόπη, 
12. Cepheus Κηφέας,
13. Nympha Νύμφη, 
14. Perseus Περσέας,
15. Neptunus νέφος, νιφάδα, νίπτω, νιπτήρας
16. moveo μοτέρ
17. puella βλ. puer (μαθ.5) (αρχ.) παῖς
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	patriam
	πατέρας ,πατρίδα, πατριώτης, πατριωτικός, πατριδογνωσία.

	bello
	ρέμπελος

	pericula
	πείρα, έμπειρος, εμπειρία, απόπειρα, πεπειραμένος πειρατεία πειρατής

	domi
	εποικοδομητικό αποδόμηση δωμάτιο αδόμητος δομή δώμα

	minima
	μινιατούρα

	magnifici
	Μεγαλείο, μεγαλομανής



Ετυμολογικά:
 1. antiquus-a-um πρβ. αντίκα << ιτ. 
2.minimus-a-um  > μίνιμουμ, μινιμαλισμός· πρβ. μινιατούρα << ιτ. 
3. domi  domus = σπίτι· δέμω, δόμος,  δομή δομικός, δώμα, δωμάτιο κτλ.
 4. bellum-i  πρβ. ρέμπελος << βεν. 
5. periculum-i  κυρ. «δοκιμασία»· πρβ. πείρα, πειρατής 
6. amicitia-ae  < amīcus < amo 
7. validus-a-um  > valde ( < valide)
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	magistrum
	μάστορας μαεστρία μαέστρος

	epicus
	εποποιία  επικός επικολυρικός

	tenebat
	τανάλια

	agros
	αγροτικός αγρομίσθωση αγρότης, άγριος αγροκαλλιέργεια 
αγρανάπαυση

	animum
	Άνεμος απάνεμος ανεμοδαρμένος

	vitae
	αβίωτος

	Campaniā
	σαμπάνια, κάμπος σαμπανιζέ

	multos
	μάλλον

	templo
	τέμπλο

	septendecim septimus
	Σεπτέμβριος,Δεκέμβριος επταπλάσιο

	poeta
	πραγματοποιώ

	
	


Ετυμολογικά: 
1. septendecim (XVII) ≃ δεκαεπτά < septem ≃ ἑπτά + decem ≃ δέκα 
2. lĭber -bri πρβ. λιμπρέττο << ιτ. 
3. secundus -a -um δεύτερος κυρ. «επόμενος»· sequor= ακολουθώ· πρβ. soc-ius· σεκόντο << ιτ. 
4. Campania -ae campus > κάμπος· πρβ. σαμπάνια << γαλλ. 
5. teneo, 2 κρατώ πρβ. τανάλια << ιτ. 
6. multus -a -um πολύς μάλ-α, μᾶλ-λον 
7. animus -i ψυχή κυρ. «πνοή, φύσημα»· πρβ. άνεμος 
8. puer -eri = παιδί πρβ. pullus = μικρό ζώο ( < υποκορ. puerulus)· > -πουλο(ς) 
9. magister -stri δάσκαλος > μάστορας· πρβ. μαέστρος << ιτ. 
10. iaceo, 2 κείμαι, βρίσκομαι κυρ. «είμαι ριγμένος»· αρχ. ἵεμαι 
11. templum -ί ναός > τέμπλο
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	servant, servi
	Σερβίτσιο ορώ

	magistratus
	μάγιστρος μάστορας μαστορεύω μαέστρος

	animus
	ανεμοστρόβιλος ανεμόπτερο

	libertatis, liberi
	απελευθέρωση

	stat
	Σταθμός παράσταση

	fundamentum
	φουντάρω

	Boni
	μπουνάτσα, μπόνους

	sine
	ἄνευ

	possumus
	δεσποτισμός δεσπότης


Ετυμολογικά: 
1. bonus -a -um καλός  πρβ. μπουνάτσα = καλοκαιρία· << βεν. 
2. servo, 1 τηρώ, φυλάω ὁρῶ < Fopῶ 
3. fundamentum -i θεμέλιο< fundo 
4. lībertas-ātis (θ.) ≃ ελευθερία< līber ≃ ελεύθερος· lībero 
5. sine (προθ. + αφ.) χωρίς ἄνευ 
 6. minister -tri θεράποντας, υπηρέτης πρβ. minimus 
7. magistrātus-us (δ' κλ., ον. πληθ.) οι αρχές < magister 
8. servus -i δούλος· υπηρέτης  κυρ. «φύλακας»· πρβ. servo 
9. liber -era -erum ≃ ελεύθερος ≠ lĭber -bri = βιβλίο 
10. possum ( + τελ. απαρ.) μπορώ < pote – «κύριος» + sum· πρβ. δεσ– πότης = «κύριος του σπιτιού».
7
	hiemare Hibernis
	χειμώνας ξεχειμωνιάζω χειμωνιάτικος χειμερινός, χιονοθύελλα

	tribus
	τριπλός

	Quattuor
	τεσσαρακοστός, τέταρτος τετραπλός τετράμηνο

	Tribus
	τρίγωνο, τρίκυκλο

	Castra
	κάστρο, καστρινός καστροπολιτεία

	milites/militum
	μιλιταρισμός

	advolare
	βόλεϊ

	verbis
	Βερμπαλιστής βερμπαλισμός ρητό ρήμα

	collibus
	κολωνός

	audio
	Ωτίτιδα, ωτοασπίδες

	importare
	πόρος



Ετυμολογικά: 
1. conloco< locus 
2. quattuor - τέτταρες 
3. hiemare - hiberna· hiems = χειμώνας· χιόνι
4. castra > κάστρο 
5. verbis - ἐρῶ < Ρερέω· ῥῆμα 
6. admoneo - πρβ. monumentum 
7. audio - auris < *ausis· οὖς, ἀΐω 
8. vim - ἴς < Fις= δύναμη 
9. cavere - κοέω< *κοFέω = παρατηρώ 
10. collis - κολωνός, κολώνη = λόφος.
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	sedebam
	έδρα καθέδρα έδρανο  εδράζομαι

	plenas
	πληθώρα πλήθος πληθυντικός

	ceras
	κέρινος κηροπωλείο

	videbis
	Ιδεατός

	ferōces
	θηρίο

	stilus
	στιλό Στιλέτο, στιλ

	magna
	μεγαλείο

	adportare
	πορτιέρης


1. ferox -ōcis θηρίο, πάν-θηρας 
2. Sedeo ἕ ζ-ομαι, ἕδ-ρα 
3. in proximo  - prope 
4. stilus -i πρβ. στιλέτο << ιτ. στιλό << γαλλ. 
5. cēra -ae κηρός 
6. cogitatio -ōnis< cogito 
7. venatio -ōnis venabulum 
8. adporto-im-porto 
9 valeo> validus > valde
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	modo
	μοδίστρα μοντελισμός

	femina
	φεμινισμός φεμινίστρια θηλυπρέπεια θηλασμός θηλαστικό

	lacrimis
	δακρύβρεχτος δακρυγόνο δακρύζω

	vulnere
	ουλή επούλωση

	imperium
	ιμπεριαλιστικός

	punīre
	Ποινή ποινικοποίηση ποινικολόγος ποινολόγιο

	septimus
	έπταθλο εβδομάδα

	pater
	πάτριος πατριαρχία πατερναλιστικός

	populus
	ποπουλισμός

	Liber
	ελευθέριος


Ετυμολογικά: 
1. septimus -a -um < septem ≃ ἑπτά 
2. rex, rēgis> ρήγας· πρβ. rēgīna, rēgius 
3. modus -i πρβ. μόδα, μοντέλο << ιτ. 
4. imperium -ii  impero· ιμπεριαλισμός << γαλλ. 
5. fēmina -ae  θη-λυκός, θη-λάζω, fi-lius 
6. lacrima -ae < δάκρυ-μα 
7. vulnus -eris ουλή 
8. punio ποινή ≥ poena
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	transferet /feres
	φέρω, φορά, διαφορά, διαφορετικός, προσφορά, προσφέρω παράφορος περιφέρεια, ανωφέρεια, μεταφορικός φόρος, φορείο

	imperium
	ιμπεριαλιστής, ιμπεριαλιστικός, ιμπεριαλισμός αντιιμπεριαλιστικός

	fine
	φινάλε φινίρισμα

	Muniet/ moenia
	αμυντικός άμυνα

	duos
	Διώροφος δυϊσμός

	regnum
	ρηγόπουλο, ρήγας

	filios
	θηλαστικό, θηλυκός

	portas
	πορτοπαράθυρο, πορτιέρης εξώπορτα

	caelum
	σιελ

	Martia
	μαρτιάτικος

	Romanos
	ρωμαϊκός

	nomine
	ονοματολόγιο


Ετυμολογικά: 
1. moenia -ium  - ά-μυνα 
2. caelum -i  πρβ. σιελ << γαλλ. 
3. regnum -i    rēgīna, rex 
4. munio   moenia 
5. finis, -is   finālis· = τελικός· πρβ. φινάλε << ιτ. 
6. porta -ae > πόρτα
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	dux
	δουκάτο δούκισσα

	superavit
	Υπέρ υπέροχος υπεροπλία υπεραγορά υπεράνω

	expugnāvit
	πυγμαχία

	agro
	αγροτεμάχιο αγρότης

	expedīvit
	Πόδι εμποδίζω ποδιά

	complēvit
	εκπλήρωση κομπλέ

	copias
	κοπιάρω κόπια φωτοκόπια

	gentes
	γενιά

	elephantis
	Χρυσελεφάντινος ελεφαντοστό

	cladem
	κλάσμα


Ετυμολογικά: 
1. dux -cis> δούκας 
2. supero < super ≃ ὑπέρ 
3. transeoπρβ. τράνζιτ 
4. copiae -ārum copia = πλήθος· πρβ. (φωτο)κόπια 
5. clades -is κλάω 
6. expedio ex+pes ≃ πόδι· πρβ. ἐκποδών 
7. compleo πρβ. κομπλέ << γαλλ.· plē-nus
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	dedit
	Απόδοση, δώρο

	complexum
	Κομπλεξικός, πλεκτάνη

	triumphi
	θριαμβολογώ

	Dixit /dicto
	δεικτικός

	fortuito
	φουρτουνιασμένος

	cucurrit
	κούρσα, κουρσεύω κουρσάρος

	patris
	πατρογονικός πατρίκιος ομοπάτριος

	domum
	δομή νεόδμητος οικοδομή υποδομή

	bellum
	ρέμπελος

	vesperum
	εσπέρα, εσπερινός καλησπέρα εσπερία

	rege
	ρήγας

	nomine
	ονοματολόγιο


Ετυμολογικά: 
1. ad vesperum= πρὸς ἑσπέραν 
2. filiola -ae υποκορ. του filia 
3. parvus -a -um παῦρος = λίγος, μικρός, λιγοστός και για χρόνο σύντομος
4. curro, cucurri, cursum, currĕre πρβ. κούρσα << γαλλ. κουρσεύω, κουρσάρος 
5. dō, dedi, datum, dare δί-δω-μι 
6. pereo, -ii, -itum, -īre πρβ. per-do = χάνω 
7. dīco, dixi, dictum, dicĕre δείκ-νυμι 
8. fortuītus -a -um - fortūna 
9. dictum- i < dico
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	imperator
	ιμπεριαλιστής

	ratione
	Ρασιοναλιστής  ρασιοναλισμός

	terror
	τρόμος

	luna, lunae
	λευκαντικό λεύκανση λευκός λύχνος

	dederunt
	παραδοτέος εντολοδότης

	illustrem /luna, lunae: σύμφωνα με το σχολικό εγχειρίδιο, σελ. 104)
	λουστραδόρος λούστρο

	pugnam
	Πυγμαχία πυγμή μπουνιά

	nocte
	ολονύκτιος νυχτερινός

	motibus
	μοτοσικλέτα μοτοποδήλατο

	misit
	Μισεύω μισεμός

	modo
	μόδιστρος μοδάτος

	serena
	σερενάτα

	fiducia
	πείθω

	alacer
	αλέγρος


Ετυμολογικά: 
1. adversus πρβ. το επίθ. adversus 
2. Persen αρχ. Πέρσην 
3. serēnus -a -um serēno = γαληνεύω· πρβ. σερενάτα << ιτ. 
4. lūna -ae κυρ. «φωτεινή»· < *leuk-sna· πρβ. λευκ-ός, λύχ-νος 
5. terror -ōris τρέω 
6. fiducia -ae πείθω 
7. ratio -ōnis πρβ. ρασιοναλισμός << γαλλ. 
8. motus -us< moveo· πρβ. μοτέρ, μοτο-σικλέτα << γαλλ. 
9 alacer -cris -ere πρβ. αλέγρος << ιτ. 
10. pugna -ae pugnus =πυγ-μή· μπουνιά << βεν. 
11 mitto, misi, missum,- ĕre> μισεύω, μισεμός 
12. līberālis -is -e< līber 
13. aditus -us< adeo 
14. illustris -is -e in-lustris· πρβ. luna· λούστρο << ιτ. 
15. vinco, vici, victum, vincĕre victoria 
16. imperātor -ōris< impero· imperium
 17. adversarius -ii < adversus
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	confūgit
	καταφυγή καταφύγιο φυγόδικος

	animum
	απάνεμος ανεμογεννήτρια ανεμιστήρας

	hominem/ neminem
	ουμανισμός ουμανιστής

	servos
	σερβίτσιο ασερβίριστος

	venire 
	αδιάβατος συμβατός 

	viderant
	βίντεο, βιντεοσκόπηση, βιντεοσκοπώ, ιδέα, ιδεολογία, ιδεολογικός, ιδεατός, 
ιδεαλισμός

	dedit
	δόση, επίδοση, παράδοση, ανταπόδοση, απόδοση, διάδοση, ενδίδω, 
καταδίδω, προσδίδω, παραδοτέος, αποδοτικός, Επανέκδοση, παράδοση,
 παραδοσιακός, δοσομετρητής

	magnitudinis
	Μέγας,μεγάλος, μεγαλοπρεπής μέγιστος μεγαλομανής


	facie
	φάτσα φατσικά

	mortui
	Α-μβροσία, βροτός

	dies
	Δίας

	paucis
	παύρος

	capitis
	καπιταλισμός

	similem
	ανόμοιος


Ετυμολογικά: 
1. repente > repentīnus 
2. species -ēi spec-to 
3. magnitūdo -inis< magnus ≃ μέγας 
4. facies -ēi πρβ. φάτσα << ιτ. 
5. mortuus -a -umβροτός, ἄ-μβροτος 
6. aspicio< ad+specio· spec-ies 
7. excito con-cito 
8. nemo < ne + homo 
9. somnio< somnium 
10. dies, diēi Δίας, deus : κυρ. «θεός του φωτός» 
11, paucus -a -um parvus, παῦρος 
12. fides-ei - fiducia 
13. somnium-ii< somnus
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	militaris 
	μιλιταρισμός αντιμιλιταριστικός

	consistit
	συνισταμένη

	ephippiorum
	Ίππος, έφιππος

	pedibus 
	Πόδι, πεζός

	necis
	νεκρικός νεκρός

	magistrātus
	μαεστρία

	frigidissimis
	ρίγος

	lacte
	λακτόζη

	pelles
	Πέλμα πελματογραφία

	lavantur
	λουτρόπολη

	agricultūrae
	αγρόκτημα αγρανάπαυση αγροτεμάχιο κουλτουριάρης κουλτούρα

	vinum
	οίνος


Ετυμολογικά: 
1. studium -ii πρβ. στούντιο << ιτ. 
2. militāris< miles· πρβ. μιλιταρισμός << γαλλ. 
3. agricultūra -ae  ager + cultura = καλλιέργεια· πρβ. κουλτούρα << ιτ. 
4. caro, carnis πρβ. κείρω < *κερ-ϳω = κουρεύω 
5. frigidus -a -um ρίγος 
6. pellis -is πέλ-τη, πέλ-μα 
7. Iavo, lavi, lautum (lavātum), lavāre λού-ζω, λου-τρό· πρβ. λαβο-μάνο << ιτ. 
8. nex -necis νέκ-υς, νεκ-ρός 
9. equester -stris -stre < equus-i ≃ ίππος 
10. desilio, -silui, -silīre πρβ. σάλτο << ιτ. 
11. pes, pedis πεζῇ .
12. proelior, proeliātus sum, proeliāri < proelium 
13. ephippium -ii( < αρχ. ἐφίππιον 
14. iners, -rtis in+ars 
15. vinum- i οἶνος< Foινoς· 
16. effemino< ec+femina.
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